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Blamestorming 

 
เชื่อวาคุณผูอานสวนใหญคงคุนเคยกับคําวา brainstorming ซึ่งเปนคําศัพททางธุรกิจท่ีหมายถึง 

การระดมความคิดเพ่ือหาทางแกปญหา หรือคิดคนนวัตกรรมและความคิดใหม ๆ ตัวอยางเชน 
The marketing department called an urgent brainstorming meeting 
to tackle the problem of  the crumbling sales this quarter. 
ฝายการตลาดเรียกประชุมดวนเพ่ือระดมความคิดท่ีจะแกปญหายอดขายท่ีตกตํ่าในไตรมาสนี ้
แตเม่ือไมนานมานี้ พจนานุกรมหลายเลมไดบรรจุคําศัพทใหมท่ีเลียนรูปแบบคําวา 

brainstorming นั่นคือคําวา blamestorming ซึ่งเปนคําสแลงหมายถึง การประชุมเพ่ือหาสาเหตุ
ความลาชาหรือลมเหลวของโครงการใดโครงการหนึ่ง และหาตัวผูรับผิดชอบหรือหาแพะรับบาป มาดูประโยค
ตัวอยางกันคะ 

Frequent organization of blamestorming sessions can be 
counterproductive and negatively affect employee morale. 
การจัดประชุมบอย ๆ เพ่ือหาสาเหตุความลมเหลวและตัวคนรับผิดชอบอาจไมเปนผลดีตองานและ
สงผลเสียตอขวัญกําลังใจของพนักงาน 
If our party loses again in the elections for the Bangkok 
Metropolitan Council, I’m sure we will end up with endless 
blamestorming. 
ถาพรรคของเราพายแพอีกในสนามเลือกต้ังสมาชิกสภากรุงเทพมหานคร ผมเชื่อวาเราจะลงเอยดวย 
การประชุมกลาวโทษกันไมจบสิ้นแน 
คุณผูอานเห็นดวยไหมคะวา หากตองการแกปญหาหรือหาทางออกรวมกัน วิธี brainstorming 

นาจะเปนวิธีท่ีสรางสรรคกวา blamestorming นะคะ 
แลวพบกันใหมสัปดาหหนาคะ 
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